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Sermon 

Kxf. Dr. Numlaajtsheb Yaaj 

 

“Saib Ntsoov Yexus” 

 

Twelfth Sunday after Pentecost 

  Our Savior Lutheran Church 

8-28-2022 

 

 

Thov txoj koobhmoov txojkev hlub thiab txojkev haumxeeb pub rau nej sawvdaws los ntawm Vajtswv uas yog 

peb Leejtxiv uas yog peb tus Cawmseej Tswv Yexus Khetos. Asmees. 

 

Lukas 14:1, “One Sabbath, when Jesus went to eat in the house of a prominent Pharisee, he was being carefully 

watched. – Muaj ib hnub uas yog Hnub Xanpataus, Yexus mus noj mov hauv cov Falixais ibtug thawj lub tsev; 

muaj neeg saib ntsoov Yexus.” (NIV). ‘Nov yog Vajtswv Txojlus.’ (Cross-reference – Mathais 12:12, Malakaus 

3:2, Lukas 14:2; 17:20) 

 

Illustration  “Watching”  (Show beer) 

 

Thaum twg kuv mus koom ib rooj noj rooj haus, thiab thaum tibneeg muab cawv los rau 

kuv, coob leej ntaus tus yeej saib ntsoov saib kuv puas haus cov cawv ntawd los tsis haus. 

Kuv yeej paub haistias, ib txhia saib kuv yuav coj li cas vim kuv yog Xibhwb. Ib txhia 

yuav thuam yog kuv haus. Ib txhia yuav luag yog kuv haus. Ib txhia yuav ceeb yog kuv 

haus. Ib txhia yuav xav tsis thoob haistias, kuv yog xibhwb lawm ces kuv tsis muaj cai 

haus. Ib xhia yuav saib ntsoov saib kuv yuav ua li cas rau poom beer losyog khob cawv 

uas los txog ntawm kuv lawm. (Show eyes watching) 

 

Yog kuv haus, yuav ua rau ib cov ntseeg totaub yuamkev haistias Xibhwb tseem haus 

cawv ua dabtsi thiab. Yog kuv tsis haus yuav ua rau cov ntseeg tsis totaub haistias haus 

cawv twb tsis txhaum ua li cas Xibhwb ho tsis nrog sawvdaws haus thiab? Cov lus uas 

kuv hais tag los no, nej puas pom haistias, xibhwb is “being watch very carefully – raug 

saib ntsoov zoo” los ntawm cov ntseeg thiab cov tsis ntseeg Vajtswv? Nej puas tau muaj 

dua li no txog tibneeg saib ntsoov nej saib nej ua dabtsi vim nej yog tus ntseeg Vajtswv? 

Yog haistias nej pom haistias, tibneeg saib ntsoov nej lawm nej yuav ua li cas?  

 

I. Peb Txojmoozoo hnubno qhia rau peb haistias, muaj ib tus thawjcoj yog cov Falixais caw Yexus tuaj 

nrog lawv no mov. Yog koj ua tibzoo xav thaum cov thawj coj no caw Yexus nces rooj tag lawm ua li 

cas ho muaj ib tus tibneeg muaj mob phobvog nyob ntawm Yexus – vs. 2 “There in front of him was a 

man suffering from dropsy.” (Show picture of dropsy – edema) 

 

“Edema is a condition of abnormally large fluid volume in 

the circulatory system or in tissues between the body's cells 

(interstitial spaces) – Edema yam mob no yog cov kuadej 

nyob hauv koj cov nqaij thiaj li ua rau koj tej tes tej taw so 

loj tuaj.” Tiamsis yog peb ua tibzoo xav, cov thawjcoj 

txhobtxwm muab tus tibneeg mob no los zaum kom Yexus  

 

pom saib Yexus yuav kho nws los tsis kho vim hnubno yog nub Xanpataus uas yog hnubso. Haivneeg  
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Henplais yeej ibtxwm so hnub Xanpataus tsis pub ua haujlwm. Yog leejtwg ua haujlwm rau hnubso, tus 

ntawd yuav raug txim vim txoj kevcai txwv tsis pub leejtwg ua haujlwm li. Lawv lub homphiaj yog 

lawv txhobtxwm ua li no saib Yexus puas yuav kho tus tibneeg muajmob no rau hnub Xanpataus. Yog 

Yexus kho no ces lawv thiaj li yuav muaj povthawj liam haistias Yexus ua haujlwm rau hnubso lawm. 

Lawv thiaj li muaj povthawj tsimtxom Yexus ntxiv. (Show Jesus healed a dropsy person) 

 

Yog li ntawd, Yexus yeej paub lawv tej ikev xav lawm, Yexus thiaj li 

haistias, "Is it lawful to heal on the Sabbath or not?" But they remained 

silent. So taking hold of the man, he healed him and sent him away. - 

“Peb txoj kevcai puas pub peb kho mob Hnub Xanpataus los tsis pub?” 

Tiamsis lawv tsis teb li. Yexus tuav nkaus tus txivneej ntawd, Yexus kho 

nws tus mob zoo thiab kom nws mus tsev lawm. (Luke 14:3-4) Yexus siv 

nws lub hwjchim los qhia rau tibneeg haistias tej txojcai uas tibneeg 

ibtxwm coj tsuas yog tibneeg ua rau tibneeg xwb. Yexus yog tus tswjhwm  

 

txhuayam. Yexus thiaj li hais rau lawv haistias, "If one of you has a son or an ox that falls into a well on 

the Sabbath day, will you not immediately pull him out?" - yog nej leejtwg muaj ibtug menyuam lossis 

ibtug nyuj mus poob rau hauv qhovtshij lawm, txawm yog hnub ntawd yog Hnub Xanpataus los nej yeej 

yuav mus muab nrawm nroos xwb los sav?” (Luke 14:6) 

 

I. Peb Hmoob tej kev caiv, xws li pojniam yug menyuam mas yuavtsum tsis txhob noj lwmyam nqaij, 

yuavtsum noj qaib kom puv hli. (Show boil chicken) 

 

Tsis txhob pub mus saib leejtwg li yuavtsum nyob hauv tsev kom puv hli 

tso mam li tawm mus xyuas tau lwmtus. Tsis txhob noj tej qijtxha mos 

nyobtsam yus laus ces yus tej qijtxha ntawd tsis ruajkhov vim thaum yus 

tseem ua luag yus pheej noj tej nkawd. Tsis txhob mus saib leejtwg vim 

tseem ua kevcai caiv. Wow! Tej no nej xav puas muaj txiajntsim dabtsi 

rau nej thiab thaum nej yog tus ntseeg Vajtswv lawm?  

(Show Mark 7:19) 

 

Txawm tibneeg yuav caiv hnub ub hnub no tsis noj yam ntawd yam tod 

los Yexus haistias, “For the Son of Man is Lord of the Sabbath." –  

Tibneeg Leejtub yog tus Tswv rau hnub Xapataus (Mathais 12:8) Jesus 

declared all foods "clean." – Yexus haistias, txhuayam zaubmov huv tibsi. 

(Malakaus 7:19). Yog li ntawd, peb noj tau thiab tsis caiv ibyam dabtsi li 

lawm. (Show food at table) 

 

Cov kwvtij Thaum peb mus txog ntawm peb cov txheeb cov ze peb puas 

mus zaum lub chaw uas Hmoob hu haistias, cov nom cov tswv losyog cov 

muaj ntsej muaj muag nyob. Kuv ntseeg haistias, peb yeej tsis ua li ntawd, 

tiamsis, txhua pluasmov yog nej ua tibzoo saib, thaum tibneeg pib nyob 

rooj zujzus tag lawm, cov coj rooj noj rooj haus ntawd tseem los hais kom 

cov tibneeg ntawd txav chaw thiaj li muaj chaw rau lwmtus zaum. Cov 

tuaj tomqab tau chaw zaum ho cov xub mus zaum pheej txav txav rau tom 

ntug tsis tau zaum hauvplawv losyog hauv rooj. Yog li ntawd Yexus thiaj  

 

li siv tib lub sijhawm uas Yexus mus koom pluasmov no coj los qhia thiab Yexus thiaj li hais zajlus 

pivtxwv txog tus uas txo hwjchim nws tau koobmeej ho tus uas tsis txo hwjchim yuav tsis tau koobmeej.  

(Show men at dinner table) 
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Peb tibneeg ntiajteb xav ua tus hlob losyog tus muaj ntsej muaj muag es 

thaum twg mus txog kiag ib lub rooj noj rooj haus twg ces xav kom tus 

tswvtsev losyog tus coj rooj noj rooj haus los coj nws mus zaum lub chaw 

uas luag yeej tseg rau tus qhuas uas muaj meejmom. Yog nws tau zaum 

lub chaw ntawd nws yog tus hlob uas lawv saib rau nqis nws thiaj li tau 

lub chaw zoo zaum.  

 

Cov kwvtij yog koj mus koom ib rooj noj rooj haus, es luag tsis rub koj mus nrog luag zaum rooj, koj 

puas tu siab thiab koj puas xav li cas? Koj puas xav haistias, vim lawv saib tsis taus koj losyog saib koj 

tsis muaj koob muaj npe lawv thiaj li tsis caw koj los zaum rooj? Koj puas chim thiab haistias, lwmzaug 

yuav tsis mus koom lawv ntxiv li lawm. (Show first will be last) 

 

Muaj ib zaug kuv mus koom ib rooj noj haus, lawv yeej paub kuv zoo, 

tiamsis lawv tsis coj kuv mus nrog lawv zaum rooj. Cov tuaj tomqab tuaj 

los lawv coj mus zaum rooj tag huv tibsi. Lawv yeej mus mus los los 

ntawm kuv mus coj cov qhuas tiamsis lawv yeej tsis hais kuv ib lo li. Yog 

koj xav li tibneeg ntiajteb xav, haistias, koj twb yog xibhwb thiab yog 

lawv cov txheeb cov ze ua li cas lawv yuav saib tsis taus koj li? Tiamsis 

vim kuv yog tus ntseeg Vajtswv, kuv nco ntsoov haistias, tus thawj yuav 

mus ua tus tomtw ho tus tomtw yuav los ua tus thawj. (Malakaus 9:35). 

Txawm zoo li no los kuv yeej tsis xav li cas rau tus txheeb tus ze ntawd li. 

 

II. Vajtswv txojlus qhia ntxiv rau koj haistias, thaum koj ua noj ua haus, tsis txhob caw cov tibneeg muaj 

koob muaj npe losyog cov muaj nyiaj muaj txiaj tuaj nrog koj koom xwb. (Show people at dinner) 

 

Thaum koj caw lawv lawm lawv yuavtsum tau rov qab pauj koj txiajntsim. 

Muaj ib lo lus Asmesliskas haistias, “you scratch my back and I scratch 

your – koj khawb kuv nraubqaum ces kuv rov khawb koj.”  Tiamsis Yexus 

qhia haistias, koj yuavtsum caw cov pluag, cov tuagtes tuagtaws, cov 

digmuag thiab cov txomnyem tuaj nrog koj koom noj koom haus koj thiaj 

li tau koobhmoov vim lawv yuav pauj tsis tau koj tej txiajntsim. 

Koj ua neej nyob tibneeg yuav saib ntsoov koj saib koj yuav caw tus zoo li cas thiab leejtwg yuav tuaj 

nrog koj koom thaum koj muaj noj muaj haus. Koj yuav caw cov muaj koob nto npe xwb losyog koj 

caw cov txomnyem tuaj nrog koj koom? Tibneeg yuav saib koj saib koj txojkev hlub yuav zoo li cas.  

 

Yexus qhia kom peb yuavtsum txo hwjchim ua tus tomtw thaum kawg peb thiaj li tau ua tus thawj. 

(Show fix eyes upon Jesus) 

 

Yexus lub neej, nws yeej tsis xaiv leejtwg, nws hlub tus digmuag, tus tuag 

testaws, tus lagntseg, tus muaj mob, tus raug dab, tus txomnyem thiab tus muaj 

huv tibsi. Vim Yexus los ua lub teeb ci rau tibneeg ntiajteb kom tibneeg thiaj li 

paub xyaum ua tus yamntxwv li Yexus ua. Vim Yexus ntsia ntsoov Vajtswv. 

Yexus tsis yog ua li nws siab nyiam tiamsis ua li Vajtswv siab nyiam. Nws thiaj li 

los theej tibneeg txojkev txhaum los ntawm Nws txojkev hlub. 

 

Koj thiab kuv tsis txhob mus saib ntsoov khoom ntiajteb li tibneeg xav. Cia peb saib ntsoov Yexus. 

Henplais thiaj li sau haistias, “Let us fix our eyes on Jesus…Cia peb ntsia ntsoov Yexus…Saib ntsoov 

Yexus rau koj txojkev cawmdim.” (Henplais 12:2). Vim Nws yog peb tus Cawmseej uas tseem niajhnub 

saib ntsoov peb thiab tsomkwm peb mus kom txog hnub uas nws rov los coj peb mus nrog Nws nyob 

saum ntuj ceebtsheej mus ibtxhis thiab ibtxhis. Asmees. Thov kom Vajtswv…Asmees.    


